BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW - BERETTA USA BERETTA SO
SERIES HAMMER SCREW

BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500958

e Mfr. No.: C95050

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 1mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 76mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SO SERIES
HAMMER SCREW

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flir den BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es korrekt
und ohne Risiko nutzen kannst. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Bewahre das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehdrteile fur die Installation.

Achte darauf, dass der Hammer Screw fest angezogen ist, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Halte den Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife die Kompatibilitat des Hammer Screws mit deinem Beretta Produkt.

2. Installation:

o Positioniere den Hammer Screw an der vorgesehenen Stelle.

o Ziehe den Hammer Screw mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

o Uberpriife die Festigkeit des Schraubens nach der Installation.

3. Nutzung:

o Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass der Hammer Screw nicht Gberlastet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
e Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig entleert und gereinigt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort des
Produkts.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgen musst, um die Sicherheit bei der
Verwendung des BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
HAMMER SCREW

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document
carefully before using the hammer screw.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

¢ If you suspect the product is damaged or malfunctioning, cease use immediately and consult a qualified
professional.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible tools and equipment when handling the hammer screw.

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles during
installation and use.

e Ensure that the working area is clean, dry, and free from obstructions.

¢ Avoid using excessive force when installing or removing the hammer screw.

¢ Follow torque specifications as indicated in the installation instructions to prevent stripping or damaging
the screw.

¢ Do not modify the hammer screw or use it in any manner not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning installation.
o Ensure the working area is welllit and organized.

2. Installation Steps:

o

Identify the correct location for the hammer screw based on the product's specifications.
Align the hammer screw with the predrilled hole or fitting.

Using the appropriate tool, gently insert the hammer screw into the designated area.

Apply torque gradually and evenly to secure the screw in place, following the manufacturer's
specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions:

o After installation, ensure that the hammer screw is securely fastened.
o Regularly check the tightness of the hammer screw during use, especially after heavy usage.
o If any loosening occurs, retighten the screw as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the hammer screw in accordance with local regulations and guidelines.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the hammer screw is no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Martillo de la Serie SO de BERETTA

Introduccidn
iGracias por elegir el tornillo de martillo de la serie SO de BERETTA! Este componente es esencial para el

rendimiento 6ptimo de tu arma. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el tornillo de martillo fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el tornillo de martillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.
No uses el tornillo de martillo si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Siempre utiliza el tornillo de martillo de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al instalar o manipular el tornillo de martillo.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.

No fuerces el tornillo de martillo en su lugar; sigue las instrucciones de instalacién para evitar dafios.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Si sientes que el tornillo de martillo no encaja correctamente, consulta a un profesional antes de
continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Retira cualquier municién y verifica que no haya balas en la recamara.

2. Instalacion del Tornillo de Martillo:

[¢]

Localiza el area designada para el tornillo de martillo en tu modelo de arma.
Alinea el tornillo de martillo con el orificio correspondiente.

Inserta el tornillo suavemente y aseguralo con la herramienta adecuada.

No aprietes demasiado, ya que esto puede dafiar el tornillo o el arma.

[¢]

o

[¢]

3. Verificacion del Funcionamiento:

o Una vez instalado, verifica que el martillo funcione correctamente.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro, asegurandote de que el arma esté
descargada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el tornillo de martillo, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de componentes de armas.

¢ Nunca tires el tornillo de martillo en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién
adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el tornillo de martillo de la serie SO de BERETTA, por favor, consulta a un
profesional o distribuidor autorizado. Siempre es mejor buscar ayuda de expertos para garantizar el uso seguro
y efectivo de tu equipo.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o preocupacién sobre el uso del tornillo de
martillo, no dudes en buscar asistencia profesional. jDisfruta de tu experiencia de tiro con seguridad y
confianza!



Manuel de Sécurité pour le Vis de Chien Série SO
BERETTA

Introduction

Bienvenue dans le manuel de sécurité pour le Vis de Chien Série SO de Beretta. Ce guide te fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Il est important de suivre
ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de probléme, ne tente pas de réparer le produit par toiméme. Contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Vis de Chien uniguement avec les armes pour lesquelles il est congu.

Ne force pas le produit. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est correctement installé.

Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation.
Ne manipule pas le produit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter tout risque d'accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le Vis de Chien.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Suis les étapes cidessous pour installer le Vis de Chien :
= Retire I'ancien vis si nécessaire.
= Aligne le nouveau Vis de Chien avec le trou de montage.
= Utilise I'outil approprié pour visser le produit en place, sans forcer.
= Vérifie que le vis est bien fixé avant d'utiliser I'arme.

3. Utilisation :

o Une fois installé, assuretoi que le Vis de Chien fonctionne correctement.
o Effectue des tests de fonctionnement dans un environnement slr avant une utilisation réguliere.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Lorsque le Vis de Chien n'est plus utilisable, metsle au rebut de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
produits métalliques ou les déchets dangereux dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Beretta ou
contacte un représentant local. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a



portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du Vis de
Chien Série SO de Beretta. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Viti per
Martello BERETTA SO Series

Introduzione
Le viti per martello della serie BERETTA SO sono progettate per garantire prestazioni ottimali e sicurezza

durante l'uso. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un utilizzo
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'utilizzo del prodotto.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Verifica che il martello sia compatibile con le viti della serie SO BERETTA.
Assicurati che gli attrezzi siano in buone condizioni e appropriati per l'installazione.
Posiziona la vite nel foro designato e utilizza un cacciavite adatto per fissarla.

Non serrare eccessivamente la vite per evitare danni al martello.

Ll

e Uso:

1. Utilizza il martello solo per le applicazioni per cui e progettato.
2. Segqui le istruzioni del produttore per I'uso corretto del martello.
3. Dopo l'uso, controlla che tutte le viti siano ben serrate e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

» Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a disposizione per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle viti per martello BERETTA SO Series.



La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES HAMMER
SCREW

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av verktgy og tiloehgr.

Unnga a bruke produktet pd en mate som ikke er i samsvar med produsentens instruksjoner.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller at skruen er riktig festet far bruk for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke skruen med overdrevent trykk, da dette kan fgre til skade pa produktet eller
personskader.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & minimere risikoen for ulykker.

Bruk passende verktgy og teknikker for & unnga skader under installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og deler fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom bruksanvisningen for & forsta prosessen.

2. Installasjon:

o Plasser skruen i den tiltenkte posisjonen.
o Bruk et passende verktgy for & skru skruen forsiktig inn.
o Sgrq for at skruen er strammet tilstrekkelig, men unnga overstramming.

3. Bruk:

o Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk av produktet.
o Unnga a bruke skruen til formal som den ikke er designet for.

Avhendingsinstruksjoner
 Avhending av produktet ber skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for a fjerne alle skarpe kanter fgr avhending for @ unnga skader.
e Hvis produktet er skadet eller defekt, kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig a
ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.



Vi takker for at du fglger disse retningslinjene og bidrar til en tryggere bruk av BERETTA SO SERIES HAMMER
SCREW.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sruby Mtotka
BERETTA SO SERIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby Mtotka BERETTA SO SERIES. Ta instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z przepisami Unii Europejskiej o0 ogélnym
bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosze uwaznie przeczytac ponizsze informacje, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny $ruby oraz innych elementéw broni, aby zminimalizowac ryzyko
awarii.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze Sruba jest odpowiednia do modelu broni, do ktérego jest przeznaczona.

¢ Nie uzywaj uszkodzonej lub zuzytej sruby.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu i uzytkowania.
¢ Nie modyfikuj $Sruby ani nie uzywaj jej w sposdb, do ktdrego nie zostata zaprojektowana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym sruba bedzie uzywana.

2. Instalacja:
o Wytgcz bron i upewnij sie, ze jest bezpieczna przed przystgpieniem do pracy.
o Wkre¢ Srube w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecona, ale nie przesadzaj z
sifa.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, regularnie sprawdzaj stan sruby przed kazdym uzyciem broni.
o W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast wymien Srube.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj $ruby do ognia ani nie wyrzucaj jej do wod gruntowych.

e Jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo utylizowaé produkt, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpadoéw.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Sruby Miotka BERETTA SO SERIES, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW tuotteen turvallisuusohjeisiin. Téma opas tarjoaa tarkeita

tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tuotetta valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat vain alkuperaisia osia ja tarvikkeita.
o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Kayta tarvittavia tydkaluja, kuten ruuvimeisselia, asennuksen aikana.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaaksesi, etta se on oikein paikallaan.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttéa.
o Valta liiallista voimaa asennuksen tai kayton aikana.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteyttd, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
HAMMER SCREW

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW. Denna produkt ar utformad for att ge hdg kvalitet och
sakerhet. FOr att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd foér anvandning av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt verktyqg for installation av skruven for att undvika skador.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta skruven; folj specifikationerna for maximal belastning.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nodvandiga verktyg: skruvmejsel, tang och eventuell annan utrustning.
o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.

2. Installation:

o |dentifiera ratt plats for installation av skruven.
o Anvand skruvmejseln for att forsiktigt skruva in skruven i det avsedda omradet.
o Se till att skruven sitter ordentligt men undvik éverdriven atdragning.

3. Anvandning:

o Kontrollera att skruven ar saker innan du anvander den i samband med andra komponenter.
o Om skruven anvands i en mekanism, sakerstall att den fungerar som avsett.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala atervinningscentral for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt BERETTA SO SERIES HAMMER SCREW och énskar dig en saker och effektiv anvandning
av produkten.



Navod k bezpecnému pouziti sroubu kladiva série
SO od spolecnosti BERETTA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub kladiva série SO od spolecnosti BERETTA. Tento produkt byl navrzen tak,
aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpelnosti. Prosim, peclivé si prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestaiite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Zajistéte, aby byl Sroub spravné a bezpecné upevnén.

* Nepouzivejte Sroub, pokud je poskozen nebo ma viditelné vady.

Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pfi praci s nastroji, které mohou byt pouzity se Sroubem, dodrzujte pokyny vyrobce téchto nastrojd.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje a soudasti.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace Sroubu

o Umistéte Sroub na uréené misto.
o Pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovaku) Sroub pevné utahnéte.
o Ujistéte se, Ze Sroub je spravné usazen a neni uvolnény.

3. Pouziti vyrobku

o PouZivejte Sroub pouze v souladu s jeho uréenim.
o Pri praci s vyrobkem dodrzujte spravné techniky manipulace.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci Sroubu kladiva série SO dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko Urazu.
e V pripadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na mistni Grady.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo autorizovaného zastupce spolecnosti
BERETTA. V pfipadé, Ze potrebujete nahlasit nebezpelny vyrobek nebo nehody, kontaktujte pfislusné Grady.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro zajisténi bezpecCnosti a efektivity pfi pouzivani Sroubu kladiva série SO
od spolec¢nosti BERETTA.
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